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Seduta d’Arte é una azienda 100% italiana che nasce nel 2005 come piccola azienda 
artigianale, ma si afferma presto nella produzione di divani e poltrone impostando 
le linee guida del suo successo: costruire prodotti di elevata qualità utilizzando le 
tecnologie più avanzate, l’amore e l’esperienza artigianali di sempre, ricercando l’ec-
cellenza nei materiali usati e proponendo linee di design innovative. Un successo che 
si basa anche nelle svariate gamma di modelli disponibili nei tessuti più eleganti e 
raffinati e nelle pelli più pregiate.

Seduta d’Arte has been established in 2005 as a small company, but very early ma-
kes its way in the market with production of chairs and sofas setting a guideline of 
its success: producing high quality products, using the more advanced technologies, 
the love and experience of handmade products, searching for excellent raw mate-
rials and proposing innovative designs is the basis of success. It is also based on the 
various range of models which are available in most of the refined, elegant fabrics 
and finest leathers.

www.sedutadarte.it
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URBANE





Il sistema “Labour Intensive”, che coniuga la qualità 
del lavoro artigianale alle applicazioni tecnologiche 
di ultima generazione, è alla base della produzione 
di mobili imbottiti fi rmati Seduta d’Arte. Elemento 
cardine di una storia di successi, il nostro Prodotto 
nasce per soddisfare le esigenze del consumatore fi -
nale, non trascurando il valore aggiunto fornito dagli 
interlocutori commerciali.

The “Labor Intensive”, which combines the quality 
of craftsmanship to the latest technological appli-
cations, is the most important aspect for the pro-
duction of furniture made by Seduta d’Arte. Our pro-
duct comes from a very important element which is 
the cornerstone of our successful story during time. 
It meets the requirements of fi nal customer, not 
overlooking the added value provided by commercial 
interlocutors.

Il nostro prodotto
Our products





Il tratto si fa forma, l’idea si concretizza in proto-
tipi innovativi e confortevoli. Così nasce lo stile 
Seduta d’Arte, l’intuizione scaturita dall’osserva-
zione delle forme, che permette a Seduta d’Arte 
di essere sempre in linea con le evoluzioni del 
gusto. L’esclusivo design arreda con stile le case 
di tutto il mondo, reinventando l’arte del comodo 
Made in Italy.

The line becomes a form, the idea takes shape 
in comfortable and innovative prototypes. In this 
way Seduta d’Arte’s style becomes reality. The 
intuition that arises from observing forms al-
lows Seduta d’Arte to be always in line with the 
changes evolving in time. The unique design fur-
nishes homes throughout the world, reinventing 
the comfortable art of “Made in Italy”.

Il nostro design
Our design
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La selezione dei fornitori, come previsto dal nostro 
sistema di qualità, ci consente di approvvigionarci 
delle migliori materie prime presenti sul mercato. 
Chi ben comincia è a metà dell’opera! Comincia-
re con materie prime di qualità è il nostro primo 
obiettivo, per realizzare un prodotto finito che sia 
apprezzato e richiesto in tutti i mercati.

The selection of suppliers, as expected by our qua-
lity system, permits us to supply ourselves with 
raw materials of top quality. A good start is half the 
way to a good result. Beginning with a good quality 
of raw materials is our first target, this in order to 
produce a final product appreciated and required 
in all markets.

Le materie prime
Raw materials
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Il ciclo produttivo
Production cycle
Dalla progettazione al controllo di qualità che pre-
cede la spedizione, i prodotti Seduta d’Arte sono 
interamente realizzati in azienda. Realizzazione 
delle strutture in legno, progettate per resistere alle 
sollecitazioni d’uso, cinghiature di sostegno ad ela-
sticità differenziata, le imbottiture a densità diffe-
renziata, rivestimenti in pelle o tessuto, è da questi 
dettagli che nasce la “natura” del comfort Seduta 
d’Arte.

From design to quality control before shipment, Se-
duta d’Arte’s products are made entirely in the com-
pany. From details as the production of structures 
in wood designed to resist to stress of use, elastici-
sed webbing suspensions and paddings of various 
densities, leather and fabric coverings, that the 
comfort of Seduta d’Arte is distinguished.



La prima cosa che vi accoglie su di un divano è il cuscino di seduta, è questa infatti la parte dei nostri prodotti che 
è più soggetta ad usura e che conferisce l’inconfondibile comfort che da anni ci contraddistingue. Seduta d’Arte 
esaudisce tutte le esigenze, proponendo i sui cuscini in diverse tipologie a seconda dei gusti e delle richieste della 
propria clientela. L’eccezionale comfort dei divani Seduta d’Arte è ottenuto grazie ad un attenta ricerca dei materiali 
migliori, e a una scrupolosa fase di progettazione e costruzione del comfort ottimale, perché ogni cuscino deve 
dare i migliori risultati di durata, morbidezza ed elasticità. Oltre alle tradizionali imbottiture in poliuretano espanso 
e in piuma, Seduta d’Arte da oggi rende disponibile su alcuni modelli 3 nuove tipologie di comfort.

The fi rst thing that you encounter on a sofa is the seat. This is, in fact the part of the sofa which is more subject to 
wear and we give to it the unique comfort which characterizes our sofas during the years. Seduta d’Arte fulfi lls all 
requirements proposing different types of cushions in order to meet any kind of necessity customers may have. 
The extraordinary comfort of Seduta d’Arte sofas are made possible, thanks to a careful searching of high quality 
materials, and, to a scrupulous planning and construction of comfort because each cushion must give the best 
result of durability, softness and elasticity. In addition to the standard upholstery made of polyurethane foam of 
feather, Seduta d’Arte has available for some models other 3 new types of comfort.

COMFORT LONG LASTING
È il nuovo esclusivo sistema di cuscinatura a molle by Seduta d’Arte. Il sistema è costituito da molle in acciaio ter-
mico insacchettate singolarmente, attorniate da uno strato di poliuretano rivestito da ovattato faldato. Il sistema 
delle molle, mantiene compatto il cuscino è garantisce una spinta incredibilmente duratura nel tempo, in modo da 
evitare qualsiasi allentamento del cuscino.

LONG LASTING COMFORT
This is the new exclusive pocket spring system made by Seduta d’Arte. The system is created with steel springs 
packed one by one surrounded by a layer of polyurethane coated with muffled folder. This pocket spring system 
keeps the cushion compact, the leather in tension to avoid loosening and guarantees a compression which lasts 
even after many years of usage.

CUSCINO
CON MOLLE INSACCHETTATE
LONG LASTING
COIL SPRINGS INSIDE

Seduto sulla morbidezza
Sitting on softness
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COMFORT DUAL DENSITY
Maggiore feeling con il proprio divano è garantito dai cuscini a doppia densità. Due strati di densità diversa confe-
riscono alla seduta un comfort impareggiabile, che abbraccia tutta la vostra esigenza di benessere.

DUAL DENSITY COMFORT
More feeling with the sofa is guaranteed by the double density of the cushions. Two layers of different foam density 
gives the seat cushion the incomparable comfort, which meets all you comfort requirements.

COMFORT MEMORY FOAM
Il memory foam è un innovativo materiale che “memorizza” la forma assunta dal corpo su di esso, conservandola 
nel tempo. Grazie alla sua sensibilità al calore ed all’utilizzo di poliuretano espanso, il memory foam si deforma 
velocemente e riprende la propria forma dopo pochi secondi quando lasciamo la posizione. I cuscini Seduta d’Arte 
che adottano questo sistema sono formati da poliuretano espanso a densità variabile con sopra uno strato di me-
mory foam a densità maggiore e a rilascio graduale.

MEMORY FOAM COMFORT
Memory foam is an innovative material which assumes your body shape and keeps it long lasting in time. Due to 
its sensitivity to warm temperatures and the use of polyurethane foam, it changes shape very quickly and resumes 
itself after a few seconds when we leave. Seduta d’Arte cushions having this kind of foam are made of variable 
density polyurethane foam with on top a layer of higher density memory foam of gradual release.

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY
CUSHIONS

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

MF
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RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

POGGIATESTA RECLINABILI
SU TUTTE LE SEDUTE

RECLINING HEADREST
ON ALL SEATS

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

CUCITURA PUNTO SELLA
PUNTO SELLA STITCHING

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

MF
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396+602
3 posti maxi large 1 braccio + angolo terminale (cm. 326 x 234), in pelle.
3 seater maxi large 1 arm + terminal corner (cm. 326 x 234), in leather.

17
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396+602
3 posti maxi large 1 braccio + angolo terminale (cm. 326 x 234), in pelle.
3 seater maxi large 1 arm + terminal corner (cm. 326 x 234), in leather.MORELO

Seduta d’Arte | Esperienze Urbane  
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DATI TECNICI
www.sedutadarte.it

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità diffe-
renziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato fal-
dato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In metallo altezza 12 cm.
Caratteristiche: Poggiatesta con movimento su tutte le sedute con spal-
liera.

Structure: Wooden frame fi tted with an elasticised webbing suspension, 
covered with stress resistant undeformable polyurethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In metal 12 cm high.
Features: Headrest with adjustable movement on all versions with back.

396+602
3 posti maxi large 1 braccio + angolo terminale (cm. 326 x 234), in pelle.
3 seater maxi large 1 arm + terminal corner (cm. 326 x 234), in leather.

MORELOMORELO
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TROISI

RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

CUSCINO
CON MOLLE INSACCHETTATE

LONG LASTING
COIL SPRINGS INSIDE

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

MF



936+395
Chaise longue maxi large + 3 posti maxi large 1 braccio (cm. 330 x 157), in pelle.
Chaise longue maxi large + 3 seater maxi large 1 arm (cm. 330 x 157), in leather.
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TROISI
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302+901
3 posti 1 braccio + chaise longue (cm. 285 x 157), in pelle.
3 seater 1 arm + chaise longue (cm. 285 x 157), in leather.



DATI TECNICI
www.sedutadarte.it

TROISI

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In metallo altezza 12 cm, in fi nitura lucida.

Structure: Wooden frame fi tted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyurethane 
foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding. 
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In metal 12 cm high, with polish chrome fi nishings.

936+395
Chaise longue maxi large + 

3 posti maxi large 1 braccio 
(cm. 330 x 157), in pelle.

Chaise longue maxi large + 
3 seater maxi large 1 arm 

(cm. 330 x 157), in leather.
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MILLER

RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

RECLINER ELETTRICO
ELECTRIC RECLINER

MF

POGGIATESTA RECLINABILI
SU TUTTE LE SEDUTE

RECLINING HEADREST
ON ALL SEATS



195+193+602
Poltrona maxi large 1 braccio con recliner elettrico + poltrona maxi large senza braccio + angolo terminale (cm. 310 x 228), in pelle.
Armchair maxi large 1 arm with electric recliner + armchair maxi large armless + terminal corner (cm. 310 x 228), in leather.
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MILLER

195+193+602
Poltrona maxi large 1 braccio con recliner elettrico 

+ poltrona maxi large senza braccio + angolo terminale 
(cm. 310 x 228), in pelle.

Armchair maxi large 1 arm with electric recliner 
+ armchair maxi large armless + terminal corner 

(cm. 310 x 228), in leather.



DATI TECNICI
www.sedutadarte.it

MILLER

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasti-
cità differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeforma-
bile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e 
ovattato faldato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In metallo altezza 13 cm.
Caratteristiche: Nella versione recliner il modello è dotato 
esclusivamente di un doppio meccanismo elettrico. I comandi 
possono agire indipendentemente tra di loro variando solo l’in-
clinazione del poggiatesta oppure permettendo di distendere 
solo le gambe offrendo infi nite possibilità di comfort. Nelle ver-
sioni senza meccanismo recliner il poggiatesta non è elettrico.

Structure: Wooden frame fi tted with an elasticised webbing 
suspension, covered with stress resistant undeformable polyu-
rethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In metal 13 cm high.
Features: The recliner version is exclusively available with dou-
ble electric mechanism. The mechanisms are independent, al-
lowing you to adjust to the desired comfort position either the 
headrest or the footrest. In the version without recliner mecha-
nism, headrest is not electric.

Versione recliner / Recliner version

Versioni recliner modulare / Modular recliner version

Versione recliner / Recliner version

Versioni recliner modulare / Modular recliner version

cm.236

192+194

cm.206

152+159

cm.188

102+135 202+135

cm.247

106

cm.129

cm.236

195+191

cm.206

160+151136+201

cm.247cm.188

136+101

cm.236

195+194

cm.206

160+159136+103+135

cm.247cm.188

136+135

cm.201

193+194

cm.171

155+159203+135

cm.212cm.153

103+135

cm.201

195+193

cm.171

160+155136+203

cm.212cm.153

136+103

cm.118

194

cm.103

159

cm.94

135

cm.118 

195

cm.103 

160

cm.94 

136

cm.109

cm.162

27

Seduta d’Arte | Esperienze Urbane  



POGGIATESTA RECLINABILI
SU TUTTE LE SEDUTE

RECLINING HEADREST
ON ALL SEATS

28

Seduta d’Arte | Esperienze Urbane 

LOVE

RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

CUSCINO
CON MOLLE INSACCHETTATE

LONG LASTING
COIL SPRINGS INSIDE

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

MF
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396+906
3 posti maxi large 1 braccio + chaise longue maxi (cm. 296 x 165), in pelle.
3 seater maxi large 1 arm + chaise longue maxi (cm. 296 x 165), in leather. LOVE



907+301
Chaise longue maxi + 3 posti 1 braccio (cm. 256 x 165), in tessuto non sfoderabile.

Chaise longue maxi + 3 seater 1 arm (cm. 256 x 165), in fabric, not removable.

Seduta d’Arte | Esperienze Urbane 
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DATI TECNICI
www.sedutadarte.it

LOVE

31

Seduta d’Arte | Esperienze Urbane  

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: Piede in metallo altezza 13 cm, in fi nitura lucida.
Caratteristiche: Poggiatesta con movimento su tutte le sedute.

Structure: Wooden frame fi tted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyurethane 
foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In metal 13 cm high, with polish chrome fi nishing.
Features: Headrest with adjustable movement on all versions with 
back.

300
3 posti (cm. 182 x 107), in pelle.
3 seater (cm. 182 x 107), in leather.



POGGIATESTA RECLINABILI
SU TUTTE LE SEDUTE

RECLINING HEADREST
ON ALL SEATS

RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

INTEGRATED AUDIO SYSTEM
SISTEMA AUDIO INTEGRATO

MF

SOFT LIGHT
LUCE SOFFUSA

DOCK-IN MUSIC SYSTEM
DOCK-IN MUSIC SYSTEM
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907+301, C13-800
Chaise longue maxi + 3 posti 1 braccio (cm. 298 x 163), in tessuto non sfoderabile, con soft light + 1 cuscinetto C13-800.
Chaise longue maxi + 3 seater 1 arm (cm. 298 x 163), in fabric, not removable, with soft light + scatter cushion C13-800.
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MORRISON
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302+611+115, 2x C13-800
3 posti 1 braccio + angolo quadro 

+ poltrona terminale (cm. 297 x 230),
 in pelle + 2 cuscinetti C13-800.

3 seater 1 arm + square corner 
+ armchair terminal peninsula (cm. 297 x 230), 

in leather + 2 scatter cushions C13-800.

302+611+171
3 posti 1 braccio + angolo quadro 
+ poltrona terminale maxi 
(cm. 297 x 250), in pelle.

3 seater 1 arm + square corner 
+ armchair maxi terminal peninsula 
(cm. 297 x 250), in leather.
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Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In plastica altezza cm. 4,5 non visibile, e con barra di acciaio 
inox in finitura lucida avanti braccio. A richiesta senza barra croma-
ta e con piede in legno altezza cm. 4,5 tinteggiato in vari colori e con 
inserto in finitura cromata lucida (in questo caso, non è possibile 
installare la Soft Light).
Caratteristiche: Poggiatesta con movimento su tutte le sedute.
A richiesta: Soft Light installabile (vedi disegni tecnici).

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyurethane 
foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In plastic 4,5 cm high not visible and with a bright chromed 
stainless steel bar on the front side of the arm. Available, upon re-
quest, without chromed bar and with wooden feet 4,5 cm high and 
metal trimming (please note: in this case, the soft light implant is 
not available).
Features: Headrest with adjustable movement on all versions with 
back.
Upon request: Soft Light available (please see technical drawings).

MORRISON
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RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

POGGIATESTA RECLINABILI
SU TUTTE LE SEDUTE

RECLINING HEADREST
ON ALL SEATS

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

CUCITURA PUNTO SELLA
PUNTO SELLA STITCHING

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

MF

36

Seduta d’Arte | Esperienze Urbane 

TODI



TODI
302+602
3 posti 1 braccio + angolo terminale (cm. 297 x 239), in tessuto, non sfoderabile.
3 seater 1 arm + terminal corner (cm. 297 x 239), in fabric, not removable.
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603+301
Angolo terminale + 3 posti 1 braccio (cm. 297 x 239), in pelle.
Terminal corner + 3 seater 1 arm (cm. 297 x 239), in leather.

Seduta d’Arte | Esperienze Urbane 
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Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato.
Rivestimento: in pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In metallo altezza 12 cm. con finitura in vernici a polvere epos-
sidica, nei colori bianco perla, grigio ombra o marrone scuro.
Caratteristiche: Poggiatesta con movimento su tutte le sedute con 
spalliera.

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing suspension, 
covered with stress resistant undeformable polyurethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In metal 12 cm. high and epoxy powder finish, colour pearl whi-te, 
shadow grey or dark brown.
Features: Headrest with adjustable movement on all versions with back.

TODI
80195

Marrone scuro
Dark brown

7035
Grigio ombra
Shadow grey

1013
Bianco perla
Pearl white 

Varianti di colore delle basi
Colour combinations of bases
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RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

MF

POGGIATESTA
REMOVIBILE

REMOVABLE 
HEADREST

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS
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MOON
302+602, 1x998
3 posti 1 braccio + angolo terminale (cm. 271 x 202), in pelle + 1 poggiatesta removibile optional.
3 seater 1 arm + terminal corner (cm. 271 x 202), in leather + 1 optional removable headrest.
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603+301
Angolo terminale + 3 posti 1 braccio (cm. 271 x 202), in tessuto, non sfoderabile.

Terminal corner + 3 seater 1 arm (cm. 271 x 202), in fabric, not removable.
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MOON

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato. Schienali in fibra di poliestere trattato con silicone.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In metallo altezza 13 cm. con finitura cromata lucida.
Caratteristiche: Poggiatesta sfilabile (cod. 998), il quale aumenta 
di 12 cm l’altezza del divano (sull’angolo terminale cod. 602/603, 
si può mettere solo sulla spalliera lato terminale).

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyuretha-
ne foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding. Back 
cushions in fibre filling.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In metal 13 cm high, with polish chrome finishing.
Features: Removable headrest (code 998), which makes the sofa 
higher of 12 cm. (please note, that on the terminal corner code 
602/603, it may positioned only on the terminal side).
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RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

TESSUTO SFODERABILE
REMOVABLE FABRIC

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

VERSIONE LETTO
BED VERSION

MATERASSO IN ALOE VERA 
ALOE VERA MATTRESS

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS
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LOREN
302+903
3 posti 1 braccio + chaise longue con contenitore (cm. 290 x 166), in tessuto completamente sfoderabile.
3 seater 1 arm + chaise longue with storage (cm. 290 x 166), in fabric totally removable.
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317+903
3 posti 1 braccio con meccanismo letto 

+ chaise longue con contenitore 
(cm. 290 x 166), 

in tessuto completamente sfoderabile.

3 seater 1 arm with bed mechanism 
+ chaise longue with storage 

(cm. 290 x 166), 
in fabric totally removable.

320
3 posti con meccanismo letto 

(cm. 210 x 105), 
in tessuto completamente 

sfoderabile.

3 seater with bed mechanism 
(cm. 210 x 105), 

in fabric totally removable.
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LOREN
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Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità differenziata, 
rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato faldato.
Rivestimento: In pelle, o in tessuto totalmente sfoderabile.
Piede: In plastica altezza 4 cm, non a vista.
Meccanismo letto: Ortopedica elettrosaldata, con sistema di apertura sincroniz-
zata mediante ribaltamento della spalliera. Realizzata in acciaio e verniciata con 
polveri epossidiche di colore grigio metallizzato.
Materasso: In poliuretano altezza 13 cm. Misura utile per dormire 195 cm lar-
ghezza variabile a seconda della versione.
Caratteristiche: Durante il ribaltamento, cuscini di seduta e schienale agganciati 
alla rete letto.
A richiesta: Materasso, in aloe vera.

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing suspension, covered 
with stress resistant undeformable polyurethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather, or in fabric totally removable.
Feet: In plastic 4 cm high, not visible.
Bed mechanism: Orthopaedic electro-welded mesh with synchronized tipping 
back opening. High resistant steel structure painted with metal grey colour epoxy 
powder.
Mattress: In polyurethane 13 cm high. Sleeping dimensions 195 cm which can 
change according to the version.
Bed Features: Seat and back cushions attached to the bed mechanism during 
the opening.
Upon request: Mattress made of aloe-vera.
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RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

VERSIONE LETTO
BED VERSION

MATERASSO IN ALOE VERA 
ALOE VERA MATTRESS

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

RECLINER ELETTRICO
ELECTRIC RECLINER

RECLINER MANUALE
MANUAL RECLINER
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NORMA
606+471+504
Angolo terminale tondo + 2 posti maxi 1 braccio con 1 recliner elettrico + pouff semiluna (cm. 265 x 178), in pelle.
Round terminal corner + 2 seater maxi 1 arm with 1 electric recliner + half moon footstool (cm. 265 x 178), in leather.
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475/476 - 478/479130/106

477/480 - 481/482

483/484 - 485/486133/134 - 135/136

451/452 - 454/455

453/456 - 457/458

461/462 - 459/460

cm.210cm.153cm.97

cm.211cm.154

cm.134 cm.191cm.77

cm.153
cm.91

463/464 - 465/466

cm.183

467/468 - 469/470

cm.184

473/474 - 471/472

cm.164

161/162 - 159/160

cm.92

606+471+504
Angolo terminale tondo 
+ 2 posti maxi 1 braccio con 1 recliner elettrico 
+ pouff semiluna (cm. 265 x 178), 
in pelle.

Round terminal corner 
+ 2 seater maxi 1 arm with 1 electric recliner 
+ half moon footstool (cm. 265 x 178), 
in leather.

504
Vista particolare del pouff 
semiluna, in pelle.

Particular view of the 
half moon footstool, in leather.
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NORMA

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità dif-
ferenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato fal-
dato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In plastica color legno altezza 7,5 cm.
Meccanismo letto: Ortopedica elettrosaldata, con sistema di apertura 
a sollevamento frontale. Realizzata in acciaio e verniciata con polveri 
epossidiche di colore grigio metallizzato.
Materasso: In poliuretano altezza 11 cm. Misura utile per dormire 175 
cm larghezza variabile a seconda della versione.
Caratteristiche: Durante il ribaltamento, cuscini di seduta volanti.
A richiesta: Materasso in aloe-vera.

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing suspen-
sions covered with stress resistant undeformable polyurethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather or in fabric, not removable.
Feet: In plastic 7,5 cm high tinted with wengé finish.
Features: Manual recliner or electric recliner.
Bed mechanism: Orthopaedic electro-welded mesh with lifting ope-
ning system. Made of steel and coated with epoxy metal grey colour.
Mattress: In polyurethane 11 cm high. Sleeping dimensions 175 cm 
which can change according to the version.
Bed Features: Removable seat cushion during the opening of the bed 
mechanism.
Upon request: Mattress made of aloe-vera.
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RIVESTIMENTI / COVERING

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

POGGIATESTA RECLINABILI
SU TUTTE LE SEDUTE

RECLINING HEADREST
ON ALL SEATS

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

MF

CUSCINO
CON MOLLE INSACCHETTATE

LONG LASTING
COIL SPRINGS INSIDE

INTEGRATED AUDIO SYSTEM
SISTEMA AUDIO INTEGRATO

DOCK-IN MUSIC SYSTEM
DOCK-IN MUSIC SYSTEM
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LENNON
603+301
Angolo terminale + 3 posti 1 braccio (cm. 284 x 231), in pelle.
Terminal corner + 3 seater 1 arm (cm. 284 x 231), in leather.
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LENNON

300, 2x C13-800
3 posti (cm. 210 x 107), in pelle 

+ 2 cuscinetti C13-800.

3 seater (cm. 210 x 107), in leather
 + scatter cushions C13-800.

907+301
Chaise longue maxi + 3 posti 1 braccio (cm. 282 x 165), in pelle.
Chaise longue maxi + 3 seater 1 arm (cm. 282 x 165), in leather.

54



DATI TECNICI
www.sedutadarte.it

502
Pouff rettangolare (cm. 105 x 65), in pelle.
Rectangular footstool (cm. 106 x 65), in leather.
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Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità diffe-
renziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato fal-
dato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile. 
Piede: Piede in metallo altezza 14 cm, in finitura lucida.
Caratteristiche: Poggiatesta con movimento su tutte le sedute.

Structure: Wooden frame fi tted with an elasticised webbing suspension, 
covered with stress resistant undeformable polyurethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather or fabric, not removable. 
Feet: In metal 14 cm high, with polish chrome fi nishing.
Features: Headrest with adjustable movement on all versions with back.

Rectangular footstool (cm. 106 x 65), in leather.

LENNON



RIVESTIMENTI / COVERING

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS
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FOX
300, 126, 2x C13-800
3 posti (cm. 191 x 86) e poltrona terminale (cm. 72 x 77), in tessuto parzialmente sfoderabile + 2 cuscinetti C13-800.
3 seater (cm. 191 x 86) and armchair terminal (cm. 72 x77), in fabric partially removable + 2 scatter cushions C13-800.
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FOX

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato. Schienali in fi bra di poliestere trattato con silicone.
Rivestimento: In pelle, o in tessuto. Nella versione in tessuto i cusci-
ni di seduta e schienali sono sfoderabili.
Piede: In metallo altezza 13 cm con fi nitura cromata lucida.

Structure: Wooden frame fi tted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyurethane 
foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding. Back 
cushions in fi bre fi lling.
Covering: In leather or in fabric. In fabric version, back
and seat cushions are removables.
Feet: In metal 13 cm high, in different fi nishes.
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300+126
3 posti con poltrona terminale 
accostata a fi anco (cm. 191 x 158), 
in tessuto parzialmente sfoderabile 
+ 2 cuscinetti C13-800.

Armchair terminal 
near to alongside the 3 seater (cm. 191 x 158), 
in fabric partially removable 
+ 2 scatter cushions C13-800.
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RIVESTIMENTI / COVERING

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

VERSIONE LETTO
BED VERSION

MATERASSO IN ALOE VERA 
ALOE VERA MATTRESS
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KING
300, 200
3 posti (cm. 204 x 100) e 2 posti (cm. 174 x 100), in pelle.
3 seater (cm. 204 x 100) and 2 seater (cm. 174 x 100), in leather.
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62

200
2 posti (cm. 174 x 100), in pelle.
2 seater (cm. 174 x 100), in leather.

300, 200
3 posti (cm. 204 x 100) e 2 posti (cm. 174 x 100), in tessuto.

3 seater (cm. 204 x 100) and 2 seater (cm. 174 x 100), in fabric.
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63

KING
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Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato. Schienali in fibra di poliestere trattato con silicone.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile. Cuscino di se-
duta sfoderabile nelle versioni con letto.
Piede: In legno massello altezza 4 cm tinteggiato in diverse finiture 
di colore.
Meccanismo letto: Ortopedica elettrosaldata, realizzata in acciaio e 
verniciata con polveri epossidiche di colore grigio metalizzato.
Materasso: In poliuretano altezza 11 cm. Misura utile per dormire 
190 cm (materasso da 175 cm + reggiguanciale da 15 cm).
A richiesta: Materasso in aloe vera.

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyurethane 
foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding. BacK 
cushions in fibre filling.
Covering: In leather or in fabric not removable. In fabric version with 
bed, seat cushions are removables.
Feet: In solid wood 4 cm high, in different finishes.
Bed mechanism: Orthopaedic electro-welded, made of steel and 
coated with epoxy metal grey colour.
Mattress: In polyurethane 11 cm high. Sleeping dimensions 190 cm 
(mattress lenght is 175 cm + pillow support 15 cm).
Upon request: Mattress made of aloe-vera.
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RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

RECLINER ELETTRICO
ELECTRIC RECLINER
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DESMOND
480
3 posti con 2 recliner elettriche (cm. 206 x 95), in pelle.
3  seater with 2 electric recliner (cm. 206 x 95), in leather.
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480
3 posti con 2 recliner elettriche (cm. 206 x 95), in pelle.

3  seater with 2 electric recliner (cm. 206 x 95), in leather.
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Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato. Schienale in fibra di poliestere a fiocchi trattato con silicone.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In legno altezza 4,5 cm.

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing suspen-
sion, covered with stress resistant undeformable polyurethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding. Back cu-
shions in fibre fillings.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In solid wood 4,5 cm high.

DESMOND
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CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

VERSIONE LETTO
BED VERSION

MATERASSO IN ALOE VERA 
ALOE VERA MATTRESS

RIVESTIMENTI / COVERING

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

POGGIATESTA
REMOVIBILE

REMOVABLE 
HEADREST

RECLINER ELETTRICO
ELECTRIC RECLINER

RECLINER MANUALE
MANUAL RECLINER

68

Seduta d’Arte | Esperienze Urbane 

GRANADOS



907+471
Chaise longue maxi + 2 posti maxi 1 braccio con 1 electric recliner (cm. 275 x 160), in pelle.
Chaise longue maxi + 2 seater maxi 1 arm with 1 electric recliner (cm. 275 x 160), in leather.
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320
3 posti letto (cm. 225 x 99), in pelle.
3 seater with bed mechanism (cm. 225 x 99), in leather.

136+627
Poltrona 1 braccio con recliner elettrica 

+ terminale theater (cm. 260 x 125), in tessuto.
Armchair 1 arm with electric recliner 

+ terminal theater (cm. 260 x 125), in fabric.
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GRANADOS

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità diffe-
renziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato fal-
dato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile. Cuscini di seduta in 
tessuto sfoderabile nelle versioni con letto.
Piede versione in pelle: In legno massello altezza 5 cm. tinteggiato in 
diverse finiture di colore.
Piede versione in tessuto: In legno massello altezza 4,5 cm. tinteggiato 
in diverse finiture di colore, con inserto in finitura cromata lucida.
Caratteristiche: Poggiatesta sfilabile fornito per ogni singola seduta con 
meccanismo recliner. A richiesta su tutte le altre sedute. Recliner manua-
le, o recliner elettrico con pulsante.
Meccanismo letto: Ortopedica elettrosaldata, con sistema di apertura 
a sollevamento frontale. Realizzata in acciaio e verniciata con polveri 
epossidiche di colore grigio metallizzato.
Materasso: In poliuretano altezza 11 cm. Misura utile per dormire 195 
cm larghezza variabile a seconda della versione.
Caratteristiche: Durante il ribaltamento, cuscini di seduta agganciati alla 
rete letto.
A richiesta: Materasso in aloe-vera.

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing suspension, 
covered with stress resistant undeformable polyurethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather, or in fabric not removable. Seat cushions in remo-
vable fabric for all bed versions.
Feet for leather version: In solid wood 5 cm high in different finishings.
Feet for fabric version: In solid wood 4,5 cm high with shiny chromed 
trimming.
Features: Removable headrest on all seats supplied with recliner. Please 
note on all other fixed versions it is an optional upon request. Manual 
recliner, or electric recliner with toggle switch.
Bed mechanism: Orthopaedic electro-welded mesh, with lifting opening 
system. Made of steel and coated with epoxy metal grey colour.
Mattress: In polyurethane 11 cm high. Sleeping dimensions 195 cm whi-
ch can change according to the version.
Bed Features: Seat cushions attached to the bed mechanism during the 
opening.
Upon request: Mattress made of aloe-vera.
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RIVESTIMENTI / COVERING

PELLE
LEATHER

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

TESSUTO
FABRIC

RECLINER ELETTRICO
ELECTRIC RECLINER

RECLINER MANUALE
MANUAL RECLINER

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS
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478, 200
3 posti con 1 recliner elettrico (cm. 224 x 99) e 2 posti (cm. 165 x 99), in pelle.
3  seater with 1 electric recliner (cm. 224 x 99) and 2 seater (cm. 165 x 99), in leather.
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478
3 posti con 1 recliner elettrico (cm. 224 x 99), in pelle.
3  seater with 1 electric recliner (cm. 224 x 99), in leather.

478, 200
3 posti con 1 recliner elettrico (cm. 224 x 99) e 2 posti (cm. 165 x 99), in pelle.

3  seater with 1 electric recliner (cm. 224 x 99) and 2 seater (cm. 165 x 99), in leather.
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cm.195

100

cm.108

475/476 - 478/479

cm.224

451/452 - 454/455

cm.167

463/464 - 465/466

cm.197

477/480

cm.226

453/456

cm.169

467/468

cm.199

130/106

cm.110

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato. Schienale in fibra di poliestere a fiocchi trattato con silicone.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In legno altezza 5 cm. 

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyurethane 
foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding. Back 
cushions in fibre fillings.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: In solid wood 5 cm high.

VASARI
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RIVESTIMENTI / COVERING

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CUSCINI 
A DOPPIA DENSITÀ
DUAL DENSITY

CUSHIONS

POGGIATESTA RECLINABILI
SU TUTTE LE SEDUTE

RECLINING HEADREST
ON ALL SEATS

MEMORY FOAM
MEMORY FOAM

MF

CUSCINO
CON MOLLE INSACCHETTATE

LONG LASTING
COIL SPRINGS INSIDE

INTEGRATED AUDIO SYSTEM
SISTEMA AUDIO INTEGRATO

DOCK-IN MUSIC SYSTEM
DOCK-IN MUSIC SYSTEM

CUCITURA PUNTO SELLA
PUNTO SELLA STITCHING
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STARR
603+395
Angolo terminale + 3 posti maxi large 1 braccio (cm. 322 x 231), in pelle.
Terminal corner + 3 seater maxi large 1 arm (cm. 322 x 231), in leather.

77



350
3 posti maxi (cm. 222 x 107), in pelle.
3 seater maxi (cm. 222 x 107), in leather.

907+351
Chaise longue maxi 

+ 3 posti maxi 1 braccio 
(cm. 294 x 165), in pelle.

Chaise longue maxi 
+ 3 seater maxi 1 arm 

(cm. 294 x 165), in leather.
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STARRSTARR

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasticità 
differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovattato 
faldato.
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: Base in metallo altezza 13 cm, in fi nitura lucida.
Caratteristiche: Poggiatesta con movimento su tutte le sedute. La 
versione poltrona (cod.140) ha i bracci più stretti.

Structure: Wooden frame fi tted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyurethane 
foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In leather or fabric, not removable.
Feet: Metal base 13 cm high, with polish chrome fi nishing.
Features: Headrest with adjustable movement on all versions with 
back. The armchair version (code 140) has narrow arms.

907+351
Chaise longue maxi 
+ 3 posti maxi 1 braccio 
(cm. 294 x 165), in pelle.

Chaise longue maxi 
+ 3 seater maxi 1 arm 
(cm. 294 x 165), in leather.
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RIVESTIMENTI / COVERING

CARATTERISTICHE STANDARD /STANDARD FEATURES

PELLE
LEATHER

TESSUTO
FABRIC

CARATTERISTICHE OPZIONALI / OPTIONAL FEATURES

VERSIONE LETTO
BED VERSION

MATERASSO IN ALOE VERA 
ALOE VERA MATTRESS
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320
3 posti letto (cm. 184 x 105), in tessuto parzialmente sfoderabile.
3 seater with bed mechanism (cm. 184 x 105), in fabric partially removable. PLAZA
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320
3 posti letto (cm. 184 x 105), in tessuto parzialmente sfoderabile.

3 seater with bed mechanism (cm. 184 x 105), in fabric partially removable.
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PLAZA

Struttura: Telaio in legno con cinghiatura di sostegno ad elasti-
cità differenziata, rivestito in poliuretano espanso indeformabile.
Imbottiture: Poliuretano indeformabile a doppia densità e ovat-
tato faldato. 
Rivestimento: In pelle o in tessuto, non sfoderabile.
Piede: In metallo altezza 13cm.
Caratteristiche letto: Meccanismo con apertura sincronizzata 
mediante ribaltamento della spalliera. Piano letto ortopedico con 
rete elettrosaldata e cinghie elastiche sulla seduta. Materasso in 
poliuretano altezza 11 cm, misura utile per dormire 195 cm. Lar-
ghezza variabile a seconda della versione. Durante il ribaltamen-
to, cuscini di seduta e schienale agganciati alla rete letto.
A richiesta: Materasso in aloe-vera. 

Structure: Wooden frame fitted with an elasticised webbing su-
spension, covered with stress resistant undeformable polyu-
rethane foam.
Paddings: Double density polyurethane foam and padding.
Covering: In fabric, not removable.
Feet: In metal 13cm. high.
Bed features: Mechanism featuring synchronized tipping back 
opening. Electro-welded mesh othopaedic bed with elastic belle 
on the seat. Mattress in polyurethane 11 cm. high. Sleeping di-
mensions 195 cm. Seat and back cushions attached to the bed 
mechanism during the opening.which can change according to 
the version.
Upon request: Mattress made of aloe-vera.

320
3 posti letto (cm. 184 x 105), in tessuto parzialmente sfoderabile.
3 seater with bed mechanism (cm. 184 x 105), in fabric partially removable.
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CUSCINI
Seater cushion options

C04-C54 C04-C54
RETTANGOLARE

C12-C62

C13-C63 C13-C63

IMBOTTITURA in fi occo (C04) o in piuma (C54).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C04) or in feathers (C54).
COVERING in leather or in removable fabric.

IMBOTTITURA in fi occo (C04) o in piuma (C54).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C04) or in feathers (C54).
COVERING in leather or in removable fabric.

IMBOTTITURA in fi occo (C12) o in piuma (C62).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C12) or in feathers (C62).
COVERING in leather or in removable fabric.

IMBOTTITURA in fi occo (C12) o in piuma (C62).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C12) or in feathers (C62).
COVERING in leather or in removable fabric.

IMBOTTITURA in fi occo (C13) o in piuma (C63).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C13) or in feathers (C63).
COVERING in leather or in removable fabric.

IMBOTTITURA in fi occo (C13) o in piuma (C63).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C13) or in feathers (C63).
COVERING in leather or in removable fabric.

832

CASUAL STITCHING
C12-C62

PIPING AROUND
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C14-C64

C13-C63

IMBOTTITURA in fi occo (C14) o in piuma (C64).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C14) or in feathers (C64).
COVERING in leather or in removable fabric.

IMBOTTITURA in fi occo (C19) o in piuma (C69).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C19) or in feathers (C69).
COVERING in leather or in removable fabric.

IMBOTTITURA in fi occo (C21) o in piuma (C71).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C21) or in feathers (C71).
COVERING in leather or in removable fabric.

IMBOTTITURA in fi occo (C13) o in piuma (C63).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C13) or in feathers (C63).
COVERING in leather or in removable fabric.

C21-C71 C23-C73

PIZZICATA

IMBOTTITURA in fi occo (C23) o in piuma (C73).
RIVESTIMENTO in pelle o tessuto sfoderabile.
PADDINGS in fi bre fi lling (C23) or in feathers (C73).
COVERING in leather or in removable fabric.
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Ogni pezzo è fatto a mano e ha la sua unicità. Le misure possono variare con una tolleranza fi no a 2,5%. 
Sconsigliamo abbinamento di colori chiari con colori scuri sia per i rivestimenti in pelle che per i rivestimenti in tessuto.
Le foto devono essere considerate come indicative e non costituiscono impegno per Seduta d’Arte srl. Per ragioni 
tecniche Seduta d’Arte srl si riserva di modificare le caratteristiche dei prodotti senza preavviso. I cuscinetti e gli 
elementi decorativi presenti nelle fotografie dei divani sono da considerarsi sempre optional, salvo nel caso in cui 
siano raffigurati nei disegni tecnici del listino o nelle schede tecniche dei cataloghi. Per motivi di stampa, i colori qui 
riportati possono discostarsi dalle reali tonalità. Tutti i diritti sui contenuti del catalogo sono riservati all’autore. La 
riproduzione anche parziale è consentita solo previa autorizzazione scritta di Seduta d’Arte srl.

Each piece is made by hand and has its own uniqueness. Measures may vary with a tolerance up to 2,5%. 
We do not recommend combination of light colors with dark for both the leather upholstery and the fabric coverings.
The pictures are to be considered as illustrative only and are not binding for Seduta d’Arte srl. For technical rea-
sons, Seduta d’Arte srl reserves the right to modify the characteristics of the products  without previous notice. The 
loose cushions and any other decorative feature on the pictures are always to be considered as optional, except 
when drawn on the technical sheets of price list and/or catalogue. For technical reasons, the colours printed may 
be away from the original tonality. Please kindly note that, due to printing reasons, colour are indicative. All rights 
reserved on pictures and texts. No parts of this catalogue may be reproduced without permission in writing from 
Seduta d’Arte srl.

I materassi essendo prodotti imbottiti, sono regolamentati da una normativa europea 
che stabilisce una tolleranza del +/- 2 cm sulla lunghezza, larghezza e +/- 5% in altezza - 
UNI EN 1334. È bene comunque sapere che, l’altezza si misura dal centro del materasso 
non dalla fascia laterale (vedi figura) e che a volte alcuni materassi stando in posizione 
verticale durante il trasporto o nei magazzini, possono avere un leggerro effetto “fisa-
rmonica” risultando più corti della misura espressa sull’etichetta.

Mattresses, being fi lled products, are regulated by the European legislation which establishes a tolerance of  +/- 2 
cm on the length, width and  +/- 5% in height – UNI EN 1334. Anyway, it is better to know that the height is mea-
sured. From the centre of the mattress and not by the side band (see picture) and that sometimes some of them 
standing in an upright position during transport or storage, can maybe have a light “accordion” effect, though re-
sulting less longer than the measurements specifi ed on the label.

AVVERTENZE
WARNINGS
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